
Тэньг-, Тэньг-! Тэньг-! Тэньг-!

После этого я начала остервенело стрелять из арбалета, пользуясь защитой крон-принца.
Убийцы были быстрыми, в отличие от большого, неповоротливого зверя. Однако истинная
мощь системы заключалась именно в высококлассной стрельбе.

Вместе с потерей каждой пули уменьшалось и количество убийц. Теперь среди них было лишь
четверо боеспособных.
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Тэньг-!

- Леди. Сколько их осталось?

Наследный принц внезапно задал мне вопрос. Выбив еще одного, я рвано выдохнула:

- Думаю, около трех.... А что?

- Тут тупик.

- И-иго-го-!

В этот момент безудержно скачущий конь вдруг остановился. Оглядевшись вокруг, я поняла,
что мы на краю утеса. Свернуть куда-либо было сложно.

- Для них в любом случае будет затруднительно стрелять с близкого расстояния, так что мне
лучше спуститься и избавиться от остальных в ближнем бою.

Вот что бубнил наследный принц, пока поднимал меня, слезая с лошади. И я тоже спрыгнула.

Поскольку убийц в зоне видимости не наблюдалось, система ненадолго освободила меня. Но
трое из них до сих пор были в сознании, поэтому я настороженно подняла арбалет.

- Это опасно, оставайся позади.

Крон-принц преградил мне путь. Это было неожиданно со стороны главного героя

И все же, квестом было [Защитить Наследного Принца от Убийц]. Поэтому я вышла из-за его
спины и встала рядом, на равных.

- Все в порядке. Я сама о себе позабочусь, так что Ваше Высочество может сфокусироваться на
собственной защите.

Он посмотрел на меня с таким лицом, как будто услышал нечто необычайно странное.

- На меня постоянно охотятся, я уже достаточно компетентен в таких делах.

- ......

Мне стало несколько неловко, поэтому я проигнорировала его и уставилась на лес. Было тихо.
Я не слышала ничего, кроме звуков мелкого дождя.

Сверля взглядом белые цифры, парящие в воздухе, я откинула назад прилипшие к лицу мокрые



волосы.
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Я хотела как можно скорее избавиться от трех последних убийц и завершить этот
утомительный квест. В это время.

Фьють-!

В сторону крон-принца вылетело несколько стрел из кустов, растущих прямо перед обрывом.

Звяк-, Лязг-! Наследный принц ловко перебил их.

Однако как только он это сделал, из кустов выскочили двое людей. Они достали кинжалы и
бросились на крон-принца, отразившего все стрелы.

- Ваше Высочество!

Стоило мне испуганно закричать, как контролируемое системой тело шевельнулось. Щёлк-,
Тэньг-!

- Аргх!

Пораженный бусиной человек упал и скрючился. Звяк-! Мечи оставшегося убийцы и крон-
принца скрестились.

Второй сразу же присоединился к своему коллеге.

А я упустила из виду тот факт, что в стычке, произошедшей в одно мгновение, участвовал еще
один человек.

Последний убийца, прятавшийся в зарослях до того момента, как один из них упал, показался
на свет, вытащив длинный клинок.

- Сдохни, сучка!

И он направлялся ко мне, а не к наследному принцу.

Система была недостаточно оптимизирована для всех переменных. Мое тело, целившееся в
противника крон-принца, повернулось в сторону другого убийцы. Но было уже поздно.

- Черт! Уклоняйся, леди!

Одновременно с криком наследного принца. Щёлк-, Тэньг-! Я нажала на курок. Через
мгновение после выстрела меч убийцы стал опускаться на меня.

Хотя, я уверена, он был уже практически сбит с ног, расстояние между нами оказалось
слишком незначительным. Я проходила через это однажды - система продолжит палить из
арбалета, независимо от того, умру я или нет.

Поэтому я не могла уклониться от острого клинка, рассекающего воздух.

Мои глаза сами собой закрылись. В этот момент меня обняло что-то большое и твердое. И



примерно тогда же меня грубо толкнули, заставив отступить под тяжестью своего веса.

Хруп-.

- Угх...

Раздался жуткий звук и низкий стон.

Я распахнула глаза. С мокрых светлых волос стекала вода. Крон-принц бросил свой бой,
подбежал ко мне и обхватил руками.

Меч падающего от моей пули убийцы вонзился в его спину.

- Теперь все кончено....!

Выживший бежал нас добить. Все происходило медленно.

- А.....

Я не могла поддержать тяжелого ослабшего наследного принца. Мое тело беспомощно
накренилось к краю обрыва.

- Мне очень жаль, леди.

Крон-принц, обнимавший меня за талию, тихо зашептал мне на ухо.

- Похоже, мы упадем.

Мои волосы встали дыбом. Когда я ощутила за спиной пустоту, мое тело онемело.

Даже несмотря на падение с утеса, моя рука, державшая арбалет, автоматически навела
прицел на убийцу через плечо наследного принца.

Тэньг-!

- Аргх!
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Я избавилась от последнего.

 

<СИСТЕМА> Сюжетный квест: [Станем же Королевой Охоты!]

{ Часть 2. Защитить Наследного Принца от Убийц. }

Успешно завершен!



<СИСТЕМА> Награда: След Убийцы, +10% Интереса [Каллисто], +50 Репутации.

(Всего Репутации: 130)

 

'Безумие....'

Я смотрела на белые буквы, закрывшие собой небо, когда мы с крон-принцем камнем рухнули
вниз.

- Аааа!

 

***

 

Треск-, Хрусть-. До меня доносился треск горящих где-то дров.

- Умх....

Еле-еле, но я смогла разлепить глаза. После чего смутно разглядела пламя. Затем странные
каменные стены.

'Где я...?'

Я напрягла руки и села, приподнявшись.

Шурх-. В это время ткань, которой я была накрыта, упала вниз, подставляя мою кожу
прохладному воздуху.

- Ох...

Машинально опустив голову, я наткнулась на свои голые плечи. Поспешно заглянула под ткань
и обнаружила, что была только в нижнем белье. А сверху на мне лежал красный плащ крон-
принца.

- Ка-какого черта....

- Ты проснулась?

Тогда же раздался сонный низкий голос. Я рефлекторно повернула голову на звук и широко
раскрыла рот. Твердая, усеянная шрамами грудь, четко очерченный пресс.

Да, наследный принц гордо расхаживал с обнаженным торсом.

- Аааа! Что, что вы делаете!



Я запоздало закрыла глаза обеими руками.

- Что?

- Почему вы раздеты?!

Он бросил хворост, который принес, в костер. После чего плюхнулся перед ним и
непринужденно ответил:

- Так я должен продолжать ходить в мокрой одежде? Но я не хочу. Что же делать?

Взглянув на меня, он усмехнулся и добавил:

- И, если уж на то пошло, разве леди не раздета тоже?

- Вы, вы мерзкий...!

- Мне кажется, подглядывая через пальцы, так говорить нельзя. Почему бы тебе просто не
посмотреть прямо?

- Кхм!

Я надрывно закашлялась и убрала руки. Он смотрел на меня насмешливо. Хотя это обвинение
было несправедливым.

'Все потому, что я боюсь закрыть глаза в присутствии такого бесчестного человека!'

У меня и в мыслях не было пялиться на верхнюю часть его тела. Сов-сем.

Внимательно оглядев накидку наследного принца, я пристально уставилась на него самого.

- Тогда мою, мою одежду вы тоже...?

- Ну да.

Он утвердительно пожал плечами.

- Благодаря этому я увидел все, что должен был увидеть при наших отношениях.

- Пожалуйста, перестаньте нести этот ужасный вздор.

Мне надоел его бред. Наследный принц шокировано оглянулся на меня.

- Разве не слишком жестоко говорить это человеку, который с таким трудом принес тебя сюда?

- Тогда почему вы прикасаетесь к телу леди без разрешения?

- Значит, я должен был оставить тебя в покое и дать умереть от простуды?

- Да.

- Что?

- Вы должны были вести себя как джентльмен и просто не трогать меня. Или разбудить.



- Ха.

Он посмеялся над моим уверенным ответов и бросил:

- Там все равно было не на что смотреть.

- Что.... Что вы сказали?

От его громкого заявления я потрясенно запнулась.

- Я сказал, что там все равно было не на что смотреть.

- По-почему не на что?

- Так все же есть на что? На самом деле в пещере было слишком темно, поэтому я не смог
должным образом ничего разглядеть. Стоит ли нам проверить это еще раз?

- Вы...

Мне удалось проглотить рвущиеся наружу проклятия.

'Мне нужно вытерпеть это... Он крон-принц. Крон-принц с 2%-ным интересом......'

Я бормотала это про себя как мантру, когда внезапно мне в глаза бросилась белая надпись.

[Интерес 25%]

Изменившийся интерес напомнил мне о благополучно забытом квесте.

~<СИСТЕМА> Награда: Знак Убийц, +10% Интереса [Каллисто], +50 Репутации.

(Всего Репутации: 130)~

Интерес наследного принца теперь был далек от смертельной отметки. В конце концов, я
выполнила этот чертов квест.

 

☼☼☼

Перевод: Mirasa

Спасибо за прочтение!

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: перевод редактируется

http://tl.rulate.ru/book/96847/1126402


